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DEH, Section Asia II, Attn. Mr. P. Spycher

falin 3rnted

G

Re: Use of Vehicles by HMG

AT

Dear Peter Spycher,
B B2V Y |
. i\

I send you herewith the correspondence re the above
mentioned subject which is mostly self-speaking.

Regarding PDP I can give you the following additional
informations:

After a coordinated action on March 9 (see letter)
with FRG Embassy which wrote the same letter to the
Ministry of Foreign Affairs, On March 27 I went with
the Charge d’' Affairs FRG to the Home Ministry,
Additional Secretary Mr. Rajbhandari, to complain about
the vehicles. On the next morning 2874,90 they had
been given back to the project with the threat to
confiscate them again when needed.

This has been done:

Car 154 sequestered on 3.4, and not returned yet
Car 18 used by police on 2.4,
Car 17 taken by police on 2.4. and not been seen

gince then.
Kind regards,

Reto Wieser

T

bodis
[m] 5 m]


http://dodis.ch/56745
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/56745

e P2 i
APR BZ '39@ 11:85% SATACKATHM) , S25358 . dodis.ch/56745

%/ SWISS DEVELOPMENT COOPERATION/NEPAL
: _ WWWW[W - tormerly SATA) -

Kathmandu, March 9, 1990
Ww/as

Ministry of Finance
Bagh Durbar
Kathmangu

u&ﬁmgﬁwiﬁhigleﬁ_in_ﬁglﬂﬂmQﬁx&lﬂnmﬁnLuELQQEﬂMMQ“LEQEJ

Dear Sir,

I would like to refer to the Agreement on the "Palpa
District Integrated Development Programme (PDP)" of
January 26/ February 9, 1989, between the Government of

~- the Swiss Confederation, the Government of the Federal
Republic of Germany and His Majesty's Government of
Hepal, -and in particular to para 9.6(a) and 18 of its
annex, saying that vehicles, equipments etc. remain at
the unrestricted disposal of the Programme.

The Swiss Development Cooperation notes with great

concern that presently four vehiclas of PDP are used for
other than project purposes.,

The Swiss Development Cooperation would highly appreciate
it if the concerned Authorities of His Majesty's

Government would undertale necessary sleps to return said
vehicles immediately to PDP.

Youps sincerely,
" Y
L W ’

Werner Wirz
Director
SDC/N
¢C: Emabssy of the Federal Republic of Germany, Kathmandu
Embassy of Switzerland, HMew Delhi
SDC Bern/Switzerland

Helvetas PDO, Mi'. B. Dolf

TEL: 824927/5248287821920TAK (9771 820368 IFLFX 2245 SATA MP
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His Majesty’s Government - Kathmandu Office
Ministry of Panchayat & Local Bevelopment & 522020

INTEGRATED TILL DEVBLOPMENT moer e

(HMG | SDC-n)

Postal Address-

IHDP ' , B! om!

Clo SDC-N ' . D‘anda Pakhar

P. O, Box 113 . ' Sindhupalchowk,

Kathmandu, Subjecti~ Use of SDC-~funded vehicle for police  Bagmati Zone,

Nepal, PUrpoOsSEs, B Nepal.

Ref ND! = Dandapakhar, Date "gs‘.g.'s‘e"gq.‘ EE sed
To ’

A

Mr, W, Wirz
Director, SDC/N

F

On March 27, 1990 when coming back from Chautara, District of
Sindhupalchowk, I crossed the toyota pickwup Nr, 8006 moving up
from Sangachowk to Chautara, It was 6 pm, approximately, The
vehicle was occupied by 4 civilians in the cabln and some: 12
policemen in uniform on the bridge, ;o

The pick-up Nr, 8006 was handed over from IHDP to the District
Panchayat Secretariate of Sindhupalchowk on Oct 4th 1988, As .
seen in the attached copy of the handing-over agreement, the

Local Development Officer of Sindhupalchowk took the obligation

EQcH™8. TR 18D1C] 8. TOR LB, L0R1 Q8RN TRELNR O  TXRTLDIGAMAT™A0 081  6rce

cannot be considered to fall in this category, It is therefore a
clear vicolation of an existing agreement, E '

e i o o o o  HH)

Be Oettli
Co-Manager, IHDP

§
.
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¥ e ;
His Majesty's Government - Kathmandu Office

. ' 522020
Ministry of Panchayat & Local Development Q‘SZIs}ZS'

INTEGRATED MILL DEVELOPMENT PROJECT saizs

(HMG | SATA)

B L)

Postal :i&drcss- - T

1HDP . Danda Pakhar
Clo SATA 6, | ' Sindhupalchewk,
P.O, Box113 - L Bagmati Zone,
Kathmandu, Subject;~ . | Nepal-‘ :

Nepal. .u Agreement between District Panchaygmje_“oqiéé.igaﬁ e

Ref No. Secretarial Sindhupalechowk and _ R
; ITHDP on handingeover of yghicle NO,BOOG. “ :

This.agreemant for the utilization of Hi Lux pick ﬁp No. 8006 has been

THNN hrwad = = T A R A Y W dd B ‘_buu
EEEQSchP!é%“EaHS gﬁgg Secretarial, Sindhupalchowk herein after all

called the "BORROWER" on the following terms and conditions which
comes under the approved proposal No, 16 dated 14.5.2045.‘ g

1. Till the peried of a formal handingmover of the above mentioned
vehicle will remain red plated and the bProperty of IHDP, once
the necessary procedures will be completed for a formal handing-
over another agreement will be prepared for signature.

2. The Borrower of this vehicle will be liable to follow the lender?'s
veéhicle rules ang regulations, . :

3. The vehicle is explicitly for the inmplementation of IMDP Programmes
of District Line Agencies, '

4. District panchavat secretariat, sindhupalchowk is responasible to
coordinate the use of the vehidle for all the District Line Agencies
which implement IHDP Programmes, .

S+ The Borrower is responsible for the fueling, maintanance and repair
work. The necessary budget is with the District Panchayat
Secretariate, ’

6. IHDP i3 providing a driver on deputation td tha-Pistrict Panthayst
Secretarlat, Sindhupalchowk. The necessary salary and allowances
1s in the budget of the District Panchayat Secretariat, -

7. The Borrower has to channelize monthly vehicle TL.og Book to thﬁﬁk

Transport sector, DDP within the first week of the new moqth¢{{?

8. This rules will be valid till the period of a formal handing-

“a.
Gg_r.

over of this vehicle bo the Borrower, | g SRE I
‘ . &
Thig is done and signed’, on et ‘.Qgﬁro'.]ftgfi at DDP. 33 : .e‘

2

un-c‘.{_l;t_l;}l.ooootooo ff_—é?‘:iro-u
Lendegﬁjlﬁ_f - Borrower :
Tra_399%§%§ggtor District ‘
IHD v“:{ﬁ{w : Sindhupalchowk

? A /ﬁ
By, o ke A
e, 5
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' . SWISS DEVELOPMENT COOPERATION/NEPAL
@ WWWW/W {formerly SATA)

an | . | | f [ <7<}
|
|

-——H——*—L—“-'""““'“ 11 Fathmandu, March 2, 1990
’ l_ - . f WW/as

= Hr. B.K. Bhomi

. Chiefl NPTT

Ytillzation of Proijsct Yehicles

Dear Mr. Bhomi,

During regular auditing of NPDP it has been found that 2
of the project vehicles, namely pick-up no. 1416 and

- Hilux no. 8, were missing. There are indications that
these vehicles are misused for non-project purposes, a
faat which, if to be fouma Lrue, would pbe 1n clear
contravention of Art. 8 of the Project Agreement.

May I kindly request vou to immediately inform me in
writing about the utilization of said vehicles, if
possibly by means of photocopies of the logbook,

Thank you,

‘ourd sincerely,
LY

Werner Wirz
Director
SDC/N
L&t = Ministry of Finance, Bagh Durbar
- 8DC Bern/Switzerland, ad t. 311 Nepal 27

= SDCUM, Audie Ozl urn

= NPNP fo-Managor

AREALSS D ru wun 113 KATHMANDU/NEFAL OIiCE © EKANTA KUNA, JAWALAKHEL
TEL: 524927/524928/524929 fax (3771) 526368 TCLLX : 2245 SATA NP
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Ministry-of

Natlond] Agrlc lmm..

NATIONAL Por’m maé

‘ﬂr r\p "

' : ' ' k Il it Lahtpur, ﬂepaL

- Ref; !io,Your letter of March 2, 1990 e sf" ])ate" Maggh 5,"199Q
WW/as ; ' :

T

. Subject:——' Utilization of Project Vehicles . .

Mr. W, Wirz . ' . v
Director. ) : .
SDC/N

Ekantakuna,

-Jawalakhel,

Lalitgur

’

Dear Mr. Wirz, * R ot : -::“ff"”'

Concerning utilization of Project Vehicles of NPDP I would like to inform

you that Datsun Pick Up No. 1461 which .was handed over to NPDP about 9

years ago 1s lent to Bagmati Zonal Commissioner's Office. for” security

support for some period at the order of NARSC but not the Hilux Pick Up -

No. 6 & 7. : 2 L bl e ™ R

Yours ainceraly

M‘%ﬁ“"“

B. K. ‘Bhomi.

GHAEF POIAIY lfdjkvuﬂﬁﬁ&m umcr:n j

-.‘ she J

: - NARSC ~ request to get the Pick Up No. 1461, ﬂince it 13
’ " contravention of Art 8 of the Pro;ect Agreement .
of HMG/SDC/N y

- e

AY

- Ministry of Agricu;ture.
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. NATIONAL POTATO DEVELOPMENT PROGRAMME (NPDP)
(Tfga sty fywra wrdwe)
SWISS DEVELOPMENT COOPERATION/NEPAL (SDC/N)

I. Communication about N DP Datsu ick-u late no 1481 BA.A.Jha

A. This short note is written under the request of SDC/N acting
Director, Mr.R.Wieser, It will inform the reader about the
NPDP car Datsun pick-up no.1461 BA.A.Jha.

B. This car was purchased by SDC for NPDP in 1980, On the 3th 0f
February 1981 the car was officially handed-over to HMG

The Agreement between the Government of Switzerland and His
Majesty’s Government of Nepal concerning the Integrated Potato
Development Project (IPDP), done in Kathmandu on the 9th of
December 1977, and valid for 5 years, mentioned at page 3,

aftl?%?“§1whnleU“QTD§ ﬁwl“QFCEEIé“ﬂ'lhfr:'ka sbecific
reference is given for vehicles) to the FProject on a CIF
Kathmandu basis. The equipment financed by the Swiss
Government shall be imported by SATA, upon arrival in Nepal be
made available to the Project and thereby become the property
of His Majesty's Government of Nepal',

The Agreement for the National Potato Development Programme
(1983 - 1987) is more specific on the ownership mattey. The
article 13. "Ownership of Project equipment and Inspection"
mentioned at the point 12.1: " Ttems purchased and/or imported
by SATA shall become the property of HMG/N upon import and
signature of a handing over note. However, the basic
transportation means (e.g. vehicles, motorbikes) given through
SATA shal! become the property of HMG/N as and when the
collaboration between the Swiss Government and HMG/N for the
preoject ends. HMG/N shall put up an inventory for the above
mentioned items, keep it up to date and control its
conformity". It continues with point 13.2: " The items
referred to under Article 13.1 shall be made available for the
exclusive use of the Project". Point 183.3 can also be
mentioned for its contingent relevance: " HMG/N shall enable
the representative of the Swiss Government to inspect the
items imported by SATA or financed out of the proceeds of the
Swiss Contribution as well as any other relevant records and
documents including all accounts of the Project".

In the present Agreement between the two Governments
(1988 ~ 1992) the article 8, at page 8, under property of the
programme mentions: " I[tems purchased out of funds made
available by Switzerland will become the property of HMG/N
upon arrival and transferal by means of a handing=-over note.
Items handed over will be kept at exclusive disposal of the
programme’s units, having requested the procurement, for their
duration. HMG/N will cause broper records and inventories to
be kept of all such items. Worn-out and otherwise unsuitable
goods will be immediately auctioned or written off, Vehicles
provided by SDC/N shall become the property of HMG/N as and
when the collaboration between Switzerland and HMG/N for the
programme ends.

Mailing Address : NPDP, ¢/o SDC Ekanta Kﬁ'na,l Jdwalakhel, P.O, Box 113, Kathmandu, Nepal
Office Address . NPDP/HMG, Khumaltar, Nepal
TEL: 5-25513 5-22114 FAX: (9771) 525358 TELEX: 2245 SATA NP
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If operational circumstances prevail which make it expedient
to transfer ownership of certain vehicles to HMG/N, SDC may do
so even before cooperation for the project between SDC and
HMG/N ends subject to c¢ommon understanding between the two
parties and signature of a handing-over note".

Now, if the first agreement (1977 - 1982) is binding - the car
was purchased during this agreement - SDC does not seem to be
in a strong position for an official claim. Only the two
successive Agreements have a more detailed phrasing on
property, and they give more space for strong reaction. It
would be better to consult a legdal advisor to sort out the
matter before launching in strong protest,

C. Until the 18th of January 1990 the car was used in NPDP, On
that day it was given to the Bagmati Zone Zonal Office under
request coming through the official HMG channel (from Zonal
Office to Home Ministry, from Home Ministry to Ministry of
Agriculture, from Ministry of Agriculture to NARSC (National
Agriculture Research & Service Centre), and from NARSC in a
written form te NPDP Chief (Natieonal Potato Development
Programme}}. The written request to NPDP is lost.

D. During the last weeks the car was repeatedly seen loaded with
persons of the security force, especially in the center.of
Patan.

E. On the 2nd of March 90 a formal request written by
Mr.W.Wirz,SDC/N Director to Mr.B.K.Bhomi,NPDP Chief (see copy
in annex) received a prompt answer from Mr.B.K.Bhomi, but no
action followed that exchange of letters.

F. To the limit of the paradox, few days ago the zonal office in

NPDP chief thought to mobilize the necessary funds through the
Joint Account (SDC funds but administrated through HMG R&R:
the signature of NPDP Chief and NPDP/SDC Co-manager is
necessary to withdraw the funds from the bank), but =
obviously - I did not accept to sign the bank draft.

G. On the 30th of March at Gabahal of Lalitpur District the car
was burnt by the people of Patan during the fight against the
security force. The driver, Mr.Dev Lal Maharajan, HMG-NPDP
driver, was quite badly injured during the incident,

The car relict is parked in front of the Police Office of
Jawalakhel.

H. Historical note: The same car was used for at least 4 months
during the 1983's elections. When the car came back to NPDP
its body was quite badly damaged. {

"

.Giani zi
A?Bgzﬁgfzznager

C:\USERS\MAIL\NPDPCAR.GV April 4, 1990
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